LIG]J
Nit. 53/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESH]JES SE NDRYSHIMIT NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, DUKE VEPRUAR NEPERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE, DHE
TRANS ADRIATIC PIPELINE AG, LIDHUR ME MARREVESHJEN ME QEVERINE E
VENDIT PRITES

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e ndryshimit ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, duke vepruar népérmjet
Késhillit t¢ Ministrave, dhe Trans Adriatic Pipeline AG, lidhur me marréveshjen me qgeveriné e vendit
prités, sipas tekstit bashkélidhur kétj ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 13.4.2017

Shpallur me dekretin nr. 10263, daté 4.5.2017 t& Presidentit t& Republikés sé Shqipéris€, Bujar
Nishani

VERSION I SIGLUAR I DATES
7 DHJETOR 2016

MARREVESHJE NDRYSHIMI
E DATES 1.3.2017 NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE QE VEPRON NEPERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE DHE TRANS ADRIATIC PIPELINE AG
Neé lidhje me Marréveshjen me Qeveriné e Vendit Prités té datés 5 Prill 2013
Kjo Marréveshje lidhet mé daté 1.3.2017 ndérmjet:
1. Republikés s€ Shqipérisé qé vepron népérmjet Késhillit t€ Ministrave (Shteti); dhe
2. Trans Adriatic Pipeline AG, njé shoqéri e organizuar dhe € ekziston né bazé té ligjeve t€ Zvicrés,
me degé té regjistruar né Shqipéri né adresén [Qendra e Biznesit ABA, Zyra Nr. 906, Rruga Papa Gjon
Pali II, 1010] Tirané, regjistruar né regjistrin tregtar prané Qendrés Kombétare té Regjistrimit né Tirané
me nr. regjistrimi K924020230 (Investitori 1 Projektit dhe sé bashku me Shtetin, Palét).

HYRJE

A)  Gjaté vitit 2012, Palét kané hyré né bisedime pér t€ lidhur njé marréveshje me geveriné e vendit
prités né lidhje me Gazsjellésin Trans Adriatik (Projekti) nén supozimin se ndérmjet Republikés sé Italisé,
Republikés se Greqisé dhe Republikés sé Shqipérisé do t€ lidhej dhe nénshkruhej njé marréveshje
ndérgeveritare né pérputhje me marréveshjet e geverive t€ vendeve pritése qé do té lidheshin nga
Investitori 1 Projektit dhe Republika e Greqisé dhe Republika e Shqipérisé ve¢mas dhe se marréveshjet e
mésipérme do té depozitoheshin prané parlamenteve pérkatés pér ratifikim.



B) Q¢ nga Janari 1 vitit 2013, as negocimi i MQN-sé dhe as negocimi i marréveshjes sé qeverisé pritése
midis Investitorit té¢ Projektit dhe Republikés sé Greqisé, nuk kishin pérfunduar, dhe Shteti duke u
pérpjekur t€ déshmojé mbéshtetjen e tij pér Projektin, ra dakord qé t€ pérfundonte negocimin e MQP me
Investitorin e Projektit dhe Palét nénshkruan Marréveshjen Paraprake mé 18 Janar 2018 mbi njé format té
panénshkruar t€ marréveshjes sé qeverisé pritése kétu bashkélidhur (MP).

C) Qéllimi i MP-sé ishte vendosja e bazave mbi té cilat Palét rané dakord té béjné ndryshime né
marréveshjen e qgeverisé pritése pér ta béré t€ pérputhshme pér sa i pérket disa aspekteve financiare
specifike me MQP-né Greke (si¢ pérkufizohet mé poshté) pér t'u lidhur ndérmjet Paléve.

D) Ndérsa MQN u nénshkrua mé 13 Shkurt 2013, negocimi pér MQP-né greke deri né até moment
nuk kishte pérfunduar ende, késhtu qé Shteti, duke u pérpjekur té déshmojé mbéshtetjen e tij pér Projektin
dhe né vecanti pér t€ ndihmuar Projektin pér t'u pérzgjedhur nga Konsorciumi 1 shogérive qé zotérojné
prodhimin e gazit nga Shah Deniz (SDC) si gazsjellési i pérzgjedhur pér transportin e gazit t€ tyre né tregjet
Evropiane, rané dakord mé 5 prill 2013 pér té ekzekutuar njé version identik té€ formatit té€ panénshkruar
t€ marréveshjes me geveriné pritése bashkélidhur MP-sé dhe mé pas pér ta paraqitur pér ratifikim nga
Parlamenti Shqiptar mé 15 Prill 2013 (MQP).

E) Né lidhje me nénshkrimin dhe ratifikimin e MQP-sé dhe né pérpjekje pér té ruajtur bazat pér ta béré
MQP-né t€ pérputhshme, pér pér sa 1 pérket disa aspekteve financiare specifike, me marréveshjen e
geverisé pritése, e cila do t€ lidhet ndérmjet Investitorit t€ Projektit dhe Republikés sé Greqisé, Palét
gjithashtu nénshkruan njé marréveshje krahasuese mé 5 Prill 2013 té cilén Parlamenti Shqiptar e ratifikoi
me 15 Prill 2013 (Marréveshja Krahasuese), me synimin qé nése do té ishte e nevojshme, MQP do té
ndryshohej nga Palét né pérputhje me Marréveshjen Krahasuese pér ta béré até té pajtueshme me
marréveshjen e qeverisé pritése greke, pér sa i pérket aspekteve specifike financiare (Ndryshimet e
Kérkuara).

F) Marréveshja e qgeverisé pritése greke (MQP greke) u lidh me 26 Qershor 2013 dhe u ratifikua nga
parlamenti 1 Republikés greke mé 2 Dhjetor 2013 dhe mé 28 Qershor 2013 Projekti u pérzgjodh nga SDC.

G) Qéllimi 1 késaj Marréveshjeje éshté zbatimi i detyrimeve té Paléve sipas Marréveshjes Krahasuese
né lidhje me Ndryshimet e Kérkuara.

H) Synohet qé kjo Marréveshje té ratifikohet nga Parlamenti shqiptar.

Kjo Marréveshje éshté plotésuese dhe ndryshon MQP-né.

Eshté réné dakord si mé poshté:

1. INTERPRETIMI

1.1 Pérkufizime

Né kété Marréveshje:
MQP e Ndryshuar do té thoté MQP e ndryshuar sipas késaj Marréveshje.
Data e Hyrjes né Fugqi ka kuptimin e dhéné né Nenin 2 (Data e Hytjes né Fuqi).

Autorizim i Ndihmés Shtetérore do té thoté vendimi i autoritetit pérkatés, duke pérfshiré
Komisionin shqiptar t€¢ Ndihmés Shtetérore, si dhe ¢do autoritet tjetér kombétar ose Evropian se
ndryshimet qé do t€ béhen nga kjo Marréveshje né MQP dhe detyrimet e Shtetit sipas MQP-sé sé
ndryshuar nuk pérbéjné ndihmé shtetérore té paligjshme sipas kuptimit té Ligjit Shqiptar ose Nenit 18(1)(c)
éshté né pérputhje me Ligjin Shqiptar ose Traktatin e Komunitetit t€ Energjisé.

1.2 Interpretimi

a) Fjalét me germa té médha té pérkufizuara né MQP kané kuptim té njéjté né kété Marréveshje, pérveg
nése né té parashikohet ndryshe.

b) Parashikimet e Neneve 1.3 (Interpretimi), 34 (Pérgjegjésia ndaj Paléve té Treta), 36 (Hegja Doré nga
Imuniteti), 37 (Zgjidhja e Mosmarréveshjeve) dhe 38 (Ligji i Zbatueshém) i MQP-sé zbatohen edhe pér
kété Marréveshje sikur té ishin pércaktuar plotésisht né kété Marréveshje pérvegse referencat né MQP
duhet té konsiderohen si referenca né kété Marréveshje.



2. DATA E HYRJES NE FUQI

2.1 Pa cenuar dispozitat e Nenit 2.6, hytja né fuqi e késaj Marréveshjeje éshté objekt i:
a) nénshkrimit té€ késaj Marréveshjeje nga Palét;
b) miratimit t€ késaj Marréveshjeje nga Késhilli 1 Ministrave;

¢) Ligjit té€ Parlamentit té Shtetit g€ ratifikon kété Marréveshje, duke u botuar né Fletoren Zyrtare;

d) Martjes sé¢ Autorizimit t€ Ndihmés Shtetérore; dhe

e) Datés e Hyrjes né Fuqi né pérputhje me Nenin 2.2.

2.2 Nése secila nga Palét ¢mon se t€ gjitha kushtet paraprake e pércaktuara né Nenin 2.1 (pérveg kushtit
paraprak té pércaktuar né Nenin 2.1(e) jané plotésuar, duhet t€ njoftojé Palén tjetér. Nése Pala tjetér bie
dakord se té gjitha kushtet paraprake e pércaktuara né Nenin 2.1 (pérveg kushtit paraprak té pércaktuar
né Nenin 2.1(¢) jané plotésuar, duhet t€ njoftojé me shkrim Palén e paré, data e kétij njoftimi do t€ jeté
Data e Hyrjes né Fuqi. Pa cenuar dispozitat e Nenit 2.6, ne Datén e Hyrjes né Fugi kjo Marréveshje do té
béhet efektive dhe do t€ hyjé né fuqi.

2.3 Menjéheré€ pas datés s¢ késaj Marréveshjeje, Shteti duhet:

a)  té paraqesé kété Marréveshje prané Parlamentit t€ Shtetit pér ratifikim dhe/ose miratim, né ményré
qé kjo Marréveshje t€ hyjé né fuqi sipas Kushtetutés si pjesé e Ligjit shqiptar;

b) té ndérmarré t€ gjithé hapat e nevojshém pér té paraqitur drafte té legjislacionit lejues dhe ligjeve t&
tjera sipas nevojés pér t€ lidhur kété Marréveshje dhe né vecanti té drejta, garanci, pérjashtime, grante,
privilegje, standarde, pérjashtime dhe démshpérblime mbi pérgjegjésiné ligjore té zbatueshme pér Projektin
dhe efektive sipas Kushtetutés ose Ligjit shqiptar;

©) t€ béjé pérpjekje pér t€ siguruar mattjen e ratifikimeve dhe/ose miratimeve t€ késaj Marréveshjeje, si
dhe zbatimin e kétj legjislacioni pérpara ose sé bashku me ratifikimin dhe/ose miratimin; dhe

d) té béjé pérpjekje pér marrjen e Autorizimit t&é Ndihmés Shtetérore.

2.4 Nése pavarésisht pérpjekjeve té Shtetit, autoriteti kompetent, duke pérfshiré Komisionin shqiptar
t€ Ndihmés Shtetérore ose ¢do autoritet tjetér kompetent kombétar ose Evropian, jep Autorizimin e
Ndihmés Shtetérore me kusht qé késaj Marréveshjeje t'i béhen ndryshime, ose kushte té tjera, vendimi i
autoritetit pérkatés do té konsiderohet si Autorizim 1 Ndihmés Shtetérore pér qéllim té késaj marréveshjeje,
nése kéto ndryshime ose kushte pranohen me shkrim nga Investitori i Projektit.

2.5 Shteti duhet qé heré pas here dhe me kérkesé té Investitorit té€ Projektit, t'i pérgjigjet me shkrim
pyetjeve t€ Investitorit té Projektit mbi progresin e Shtetit né lidhje me pérmbushjen e detyrimeve sipas
Nenit 2.3.

2.6 Pavarésisht se kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi né Datén e Hyrjes né Fuqi, Nenet 2 (Data e Hyrjes
né Fuqi), 5 (Pérfagésime dhe Garanci), 6 (T¢€ ndryshme) dhe 7 (Ligji i zbatueshém) do té béhen efektive
dhe do t¢ fillojné né datén e késaj Marréveshjeje.

3. Ndryshimet

a) MQP ndryshohet nga Data e Hytjes né Fuqi né ményrén e pércaktuar né Shtojcén 1 (Ndryshime né
Marréveshjen me Qeveriné Pritése).

b) Ministria e Financave duhet t€ hartojé njé udhézim pér Drejtoriné e Tatimeve mbi zbatimin e drejté
t€ ndryshimeve té pércaktuara né Shtojcén 1.

4. Marréveshja Krahasuese

Pranohet se né dhe nga Data e Hyrjes né Fuqi (st rezultat i ndodhjes):

a) Palét do té kené pérmbushur detyrimet e tyre sipas Nenit 2 (Ndryshime t€ kérkuara né MQP pas
nénshkrimit dhe/ose miratimit) t¢ Marréveshjes Krahasuese dhe se nuk do t€ lindin detyrime té tjera ose
t€ mundshme pér té lindur ne até ose pas asaj date, né lidhje me Nenin 2;

b) Palét nuk do kené asnjé detyrim tjetér si rezultat apo né lidhje me Marréveshjen Krahasuese pér té
kryer ndryshime shtesé né MQP, pérveg atyre sipas késaj Marréveshjeje dhe se nuk do té keté rrethana né
t€¢ ardhmen, ndodhja e té cilave mund té shkaktojé lindjen e ndonjé prej kétyre detyrimeve; dhe

¢) Marréveshja Krahasuese do t€ zgjidhet dhe do té pérfundojé efektet e saj.



5. Pérfagésime dhe Garanci

5.1 Pérfaqésime dhe Garanci té Shtetit

Shteti kryen pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né:

a) paragrafét (b) dhe (d) t€ Nenit 12.1 (Pérfaqésime dhe Garanci té Shtetit) t€¢ MQP-sé mbi Datén e
Hyrjes né Fuqi; dhe

b) paragrafét (a) dhe (e) t€ Nenit 12.1 mbi Datén e Hyrjes né Fuqi dhe pérsérit ato pérfagésime dhe
garanci né secilén daté té€ mépasshme,

né secilin rast duke iu referuar fakteve dhe rrethanave g€ do té ekzistojné né até moment, si dhe referimi
tek MQP éshté referim né kété Marréveshje dhe MQP-né e Ndryshuar.

5.2. Pérfaqésime dhe Garanci té Investitorit t€ Projektit

Investitori 1 Projektit kryen pérfagésimet dhe garancité e pércaktuara né:

a) paragrafét (a) dhe (c) t€ Nenit 13.1 (Pérfagésime dhe Garanci té Investitorit t€ Projektit) t&¢ MQP
mbi Datén e Hytjes né Fuqi; dhe

b) paragrafét (b) dhe (d) té Nenit 13.1 mbi Datén e Hyrjes né Fuqi dhe pérsérit ato pérfagésime dhe
garanci né secilén daté t€ mépasshme,

né secilin rast duke iu referuar fakteve dhe rrethanave qé do té ekzistojné né até moment ,si dhe referimi
tek MQP éshté referim né kété Marréveshje dhe MQP-né e Ndryshuar.

6. T¢é ndryshme

Né bazé té dispozitave té késaj Marréveshje, MQP do té€ mbetet né fuqi dhe efekt té ploté.

7. Ligji Rregullues

Kjo Marréveshje dhe detyrimet jashté-kontraktuale qé lindin nga ose né lidhje me té, rregullohen nga
Ligji anglez.

Kjo Marréveshje éshté lidhur né datén e caktuar né fillim té késaj Marréveshjeje.

SHTOJCA 1
NDRYSHIMET NE MARREVESHJEN ME QEVERINF; PRITFSE

MQP do té ndryshohet si mé poshté:

1. Shtohet njé piké (H) tek parathénia, si mé poshté:

(H) Mé [ ] 2017 Palét kané lidhur njé marréveshje ndryshimi (Marréveshja e Ndryshimit) né lidhje
me disa ndryshime né kushtet e késaj Marréveshjeje. Marréveshja e Ndryshimit ka hyré né fuqi pas
plotésimit té kushteve té referuara né nenin 2 (Data e Hyrjes né Fuqi) t€ késaj Marréveshjeje.

2. Fjalét “ndryshimet e ligjit shqiptar qé lidhen me taksat, té referuara né nenin 24”” higen nga paragrafi
(d) nga pérkufizimi i “Ndryshime té Pérjashtuara té Ligjit” né nenin 1.1 (Pérkufizime) dhe zévendésohen
me fjalét “cdo ndryshim 1 Ligjit shqiptar pér sa i pérket Taksave”.

3. Pérkufizimi 1 “Humbija ose Démi” higet plotésisht nga neni 1.1 (Pérkufizime) dhe ndryshohet si
mé poshté:

Humbja ose Démi do té thoté ¢cdo humbje, kosto démtimi, pérgjegjési, shpenzim (duke pérfshiré
interesat, penalitetet, tarifat e arsyeshme t€ avokatit dhe pagesa té arsyeshme), pagesa, penalitete apo déme
t€ pésuara ose t€ shkaktuara nga njé Palé ose Person, duke pérfshiré ¢do shumé té paguar ose té pagueshme
né lidhje me ¢do proces gjyqésor, procedime ose pretendime dhe, né lidhje me Investitorin e Projektit, ¢do
shumé t€ pagueshme sipas Kontratave t€ Zbatimit.

4. Pérkufizimi i “Kursime nga Taksat” higet nga neni 1.1 (Pérkufizime).

5. Pérkufizimet e méposhtme shtohen né nenin 1.1 (Pérkufizime).

(i) Shuma e Paguar e Periudhés sé Dyté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.7(a)(i).

(ii) Shuma SD e Periudhés sé Dyté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.7(a)(ii).

(iif) Kodi i Taksave té Periudhés sé Dyté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.5(b).



(iv) Periudha e Dyté e Taksave ka kuptimin e dhéné né nenin 24.5(b).
(v) Kodi i Taksave t& Datés sé Nénshkrimit ka kuptimin e dhéné né nenin 24.5(a).

(vi) Té Ardhura té Tatueshme SD nénkupton se pér ¢do vit, fitimet e atribuara pér Vendosjen e
Pérhershme té Projektit t€ Investitorit né Shtet, e cila éshté e tatueshme sipas Ligjit pér Tatimin mbi té
Ardhurat nr. 8438 té datés 28 Dhjetor 1998 (né fuqi né Datén e Nénshkrimit) dhe parimeve té késaj
Marréveshje.

(vii) Viti i Dhjet¢ DOT nénkupton 31 Dhjetorin e paré pas dhjetévjetorit t€ Datés sé Operacioneve
Tregtare.

(viil) Shuma e Paguar e Periudhés sé Treté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.8(a)(1).

(ix) Shuma SD e Periudhés s€ Treté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.8(a)(ii).

(x) Kodi i Taksave té Periudhés sé Treté ka kuptimin e dhéné né nenin 24.5(c).

(xi) Periudha e Treté e Taksave ka kuptimin e dhéné né nenin 24.5(c).

(xii) Data DOT e Vitit t& Njézeté do té thoté 31 Dhjetori i paré pas pérvjetorit té njézeté té Datés sé
Operacioneve Tregtare.

(xiii) Data DOT e Vitit t&€ Njézet e Pesté do t€ thoté 31 Dhjetori i paré pas njézet e pesé vjetorit t€
Datés sé Operacioneve Tregtare.

0.  Shtohet njé nen i ri 2.7 si mé poshté:

2.7 Palét pranojné se pa cenuar dispozitat e Nenit 3.4(b) qé nga Data e Hyrjes né Fuqi (sipas
Marréveshjes sé Ndryshimit) kjo Marréveshje e ndryshuar nga Marréveshja e Ndryshimit éshté plotésisht
né fuqi sipas Kushtetutés dhe Ligjit Shqiptar.

7. Neni 24.5 higet dhe nenet e pércaktuara mé poshté shtohen si nene 24.5 — 24.8 t¢ MQP-sé¢, dhe
paragrafét e tjeré brenda nenit 24 (Taksat) (dhe ¢do referim tjetér né MQP tek ato nene) rinumérohen
pérkatésisht.

ZLbatimi tek Investitori i Projefetit
245  NEé bazé t€ Nenit 24.6 dhe pérveg kur parashikohet shprehimisht ndryshe ose lejohet nga
kjo Marréveshje, Ligji i Taksave té Shtetit:

(a) né fuqi né Datén e Nénshkrimit, pérveg né lidhje me Normén e TVSH-sé (Kodi i Taksave t& Datés
s¢ Nénshkrimit) do té jeté 1 vlefshém dhe do té zbatohet tek Investitori i Projektit deri mé dhe duke
pérfshiré Datén e DOT t€ Vitit t€ Dhjeté;

(b) né fugi né datén pas Datés DOT té Vitit té€ Dhjeté, pérveg né lidhje me Normén e TVSH-sé¢ (Kodi
i Taksave té Periudhés s¢ Dyt€) do té jeté e vlefshme dhe do té zbatohet tek Investitori i Projektit nga
dita e nesérme e Datés DOT té Vitit t& Dhjeté, deri mé dhe duke pérfshiré Datén DOT té Vitit t€ Njézeté
(Periudha e Dyté e Taksave); dhe

(c) né fuqi né ditén e nesérme pas Datés DOT té Vitit té€ Njézeté, pérveg né lidhje me Normén e TVSH-
s¢ (Kodi i Taksave té Periudhés se Treté€), do té jeté e vlefshme dhe do té zbatohet tek Investitori i
Projektit nga dita e nesérme e Datés DOT té Vitit t€ Njézeté, deri dhe duke pérfshiré Datén DOT té Vitit
t€ Njézet e Pesté (Periudha e Treté e Taksave),

né secilin rast, duke pérjashtuar té gjitha Taksat e tjera gjaté periudhés pérkatése.

24.6 Pa cenuar parashikimet e pjesés tjetér té Nenit 24 ose Nenit 32, Investitori i Projektit duhet té
respektojé Ligjin e Taksave té Shtetit, t€ ndryshuar heré pas here, né lidhje me pérqgindjen e TVSH-sé.

24.7 Pér ¢do vit t€ Periudhés sé Dyté t€ Taksave:

(a) Investitori i Projektit duhet qé brenda 30 ditésh pas depozitimit t€ deklarimit té té ardhurave
vjetore né lidhje me vitin pérkatés, t€ pajisé Shtetin me njé raport ku pércaktohen:

6 té gjitha Taksat q€ jané paguar nga Selia e Pérhershme né Shtet gjaté atij viti né Pérputhje
me Kodin e Taksave té€ Periudhés sé Dyté (Shuma e Paguar e Periudhés sé Dyt€);

(i) té gjitha Taksat g€ duhet t€ ishin paguar nga Selia e Pérhershme né Shtet gjaté atij viti, nése Kodi 1
Taksave t€ Datés s¢ Nénshkrimit do t€ ishte hartuar (Shuma SD e Periudhés sé Dyté€); dhe

(iit) njé krahasim midis Shumés s€ Paguar t€ Periudhés s¢ Dyté dhe Shumés SD té Periudhés sé Dyté;



dhe

(b) nése né lidhje me vitin pérkatés:

(i) Shuma e Paguar e Periudhés sé Dyté éshté mé pak se Shuma SD e Periudhés sé Dyté me mé shumé
se 5.2 % t€ SD, Investitori 1 Projektit duhet t'1 paguajé Shtetit shumén qé éshté né kalim t€ kufirit 5.2%
brenda 60 ditésh nga data e raportit t& Investitorit t€ Projektit sipas Nenit 24.7(a); ose

(ii) Shuma e Paguar e Periudhés sé Dyté éshté mé e madhe se Shuma SD e Paguar e Periudhés sé Dyté
me mé shumé se 5.2% té té Ardhurave té Tatueshme SD, Shteti duhet t'1 paguajé Investitorit té Projektit
shumén qé éshté né kalim té kufirit 5.2% brenda 60 ditésh nga data e raportit t€ Investitorit t€ Projektit
sipas Nenit 24.7(a).

24.8 Pér secilin vit té Periudhés sé Treté té Taksave:

(a) Investitori 1 Projektit duhet qé brenda 30 ditésh pas depozitimit té€ deklarimit té té ardhurave vjetore
né lidhje me vitin pérkatés, t€ pajisé Shtetin me njé raport ku pércaktohen:

(i) t€ gjitha Taksat qé jané paguar nga Selia e Pérhershme né Shtet gjaté atij viti né pérputhje me
Kodin e Taksave té Periudhés sé Treté (Shuma e Paguar e Periudhés s€ Treté);

(i) té gjitha Taksat qé duhet té ishin paguar nga Selia e Pérhershme né Shtet gjaté atij viti, nése Kodi 1
Taksave t€ Datés s¢ Nénshkrimit do t€ ishte hartuar (Shuma SD e Periudhés s€ Tret€); dhe

(iif) njé krahasim midis Shumés sé Paguar té Periudhés sé Treté dhe Shumés SD té Periudhés sé Treté;
dhe

(b) nése né lidhje me vitin pérkatés:

(i) Shuma e Paguar e Periudhés sé Treté éshté mé pak se Shuma SD e Periudhés sé¢ Treté me mé shumé
se 5.2% té té Ardhurave t€ Tatueshme SD, Investitori i Projektit duhet t'i paguajé Shtetit shumén qé éshté
né kalim t€ kufirit 5.2% brenda 60 ditéve nga data e raportit té€ Investitorit té Projektit sipas Nenit 24.8(a);
ose

(i) Shuma e Paguar e Periudhés sé Treté éshté me e madhe se Shuma SD e Paguar e Periudhés sé Treté
me mé shumé se 5.2% té té Ardhurave t€ Tatueshme SD, Shteti duhet t'i paguajé Investitorit t€ Projektit
shumén qé éshté né kalim t€ kufirit 5.2% brenda 60 ditéve nga data e raportit té Investitorit t€ Projektit
sipas Nenit 24.8(a).

8. Fjalia e paré e Nenit 24.18 zévendésohet me fjalét “Pa kufizuar zbatimin e Nenit 43, parashikimi 1
Nenit 24 do t&é mbetet né fuqi deri mé dhe do té pérfshijé Datén DOT té Vitit t€ Njézet e Pesté”.

9. Nenet 30.2, 30.3 dhe 30.6 higen plotésisht.

10. Né paragrafin (b) t€ Nenit 32.2 higen fjalét hyrése “Bazuar né paragrafin (c) me poshté”.

11. Paragrafi (c) i Nenit 32.2 hiqet.

12. Neni 32.3 zévendésohet me tekstin e méposhtém:

32.3  Ndryshime té Ligjit ¢ mundésojné Kursime

Nése si rezultat 1 Ndryshimit té Ligjit, Investitori 1 Projektit éshté 1 afté té realizojé Kursime né lidhje
me Projektin, dhe Investitori i Projektit (n€ gjykimin e tij) realizon faktikisht Kursime, atéheré Investitori 1
Projektit, nése do t€ kérkohet me shkrim nga Shteti (kjo kérkesé do té béhet jo mé voné se njé vit nga data
q¢€ ka ndodhur Ndryshimi pérkatés i Ligjit), do t&€ kompensojé Shtetin me gjysmén e kétyre Kursimeve. Ky
kompensim, nése Shteti ¢ kérkon, do t€ paguhet né Monedhén e Konvertueshme dhe sipas gjykimit té
Investitorit té Projektit, do t€ jeté né formén e:

(a) rimbursimit t€ Shtetit pér gjysmén e Kursimeve té realizuara nga Investitori 1 Projektit si rezultat 1
Ndryshimit t€ Ligjit, menjéheré pasi kéto Kursime jané realizuar; ose

(b) pérveg né rastin e Kursimeve Tatimore, rimbursimit tek Shteti 1 gjysmés sé¢ Kursimeve té realizuara
nga Investitori i Projektit si rezultat i Ndryshimit t€ Ligjit, né formén e pagesave té barabarta vjetore ndaj
Shtetit gjaté pjesés s¢ mbetur té€ kohézgjatjes se pritshme té Projektit. Né kété rast, kéto pagesa do t&
réndohen me interes me Normén e Réné Dakord t€ Interesit. Ky interes do té zbatohet nga data(t) kur
kéto Kursime jané realizuar nga Investitori i Projektit deri né datén/datat kur jané kryer pagesat ndaj Shtetit.

13. Paragrafi i paré i Shtojcés 5 zévendésohet me fjalét “Né pérputhje me Nenin 24, pranimet dhe



konfirmimet e méposhtme pér zbatimin e Ligjit Shqiptar qé lidhet me Taksat né pérputhje me referencat
ligiore t€ dhéna mé poshté deri mé Datén DOT t€ Vitit t€ Dhjeté dhe ¢do zévendésim dhe ndryshim i tyre
g€ hyn né fuqi pas asaj date, bihen dakord nga Palét”.
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